
Чэн Хуань проснулась из-за кошмара.

Ей снился апокалипсис. Бесчисленные метеориты падали на Землю, и один из них
приземлился прямо на нее. Она не могла дышать под этим камнем и даже не могла позвать на
помощь.

Девушка, наконец, открыла глаза прямо перед своим последним вздохом. Она села, хватая
ртом воздух, и маленькое тельце, лежавшее у нее на груди, перекатилось на ноги.

Накануне они легли спать слишком поздно, и это не разбудило малыша. Он все еще храпел в
своей новой позе.

Глядя на Синсина на ее бедрах, Чэн Хуань немного помолчала, прежде чем вспомнила тот
факт, что она только что стала его матерью.

Она глубоко вздохнула и вытерла пот со лба.

Неудивительно, что ей снилось именно это. Она понятия не имела, когда малыш забрался на
нее сверху.

Она почувствовала, что вся мокрая от пота, поэтому, осторожно отодвинув малыша в сторону,
встала с кровати и снова приняла душ.

Когда Синсин, наконец, проснулся, он был единственным в комнате.

Мальчик протер глаза, поднялся и сел. Он оглядел комнату, заметил, что все еще находится в
спальне матери, и глупо захихикал.

Почувствовав запах еды, Синсин не осмеливался выйти из комнаты без одежды. Он потер свой
живот и судорожно сглотнул.

Он хотел бы, чтобы это была еда, приготовленная его мамой, он был голоден.

Но лапша, которую она приготовила накануне вечером, тоже была очень вкусной. Это было
лучшее блюдо, которое он когда-либо ел.

Вспомнив вкус лапши прошлой ночью, Синсин начал пускать слюни.

Вытерев слюну, он причмокнул губами.

Ему хотелось, чтобы мама снова приготовила ему лапшу.



Когда Чэн Хуань закончила готовить и вошла в спальню, чтобы разбудить сына, она увидела,
что Синсин сидит в постели с голодным взглядом.

— О чем ты думаешь? — Чэн Хуань вошла внутрь с его одеждой в руках. — Почему ты не позвал
меня после того, как проснулся?

— Мама. — Синсин подпрыгнул и бросился на нее. — Мама!

Чэн Хуань положила его одежду на кровать и обняла его. — Хм? В чем дело?

— Лапша была такая вкусная! — малыш посмотрел на Чэн Хуань. Его глаза сверкали, но так
как он слишком боялся спросить прямо, то понял искусство лести, не нуждаясь в обучении. —
Мамочка такая классная!

Интриги маленького ребенка всегда были милыми. Чэн Хуань ущипнула его за пухлое лицо и
улыбнулась:

— Сегодня мама приготовила что-то другое. Может быть, Синсин хочет немного попить?

— Да! — громко ответил Синсин, кивнув головой.

— Тогда давай оденемся и пойдем умываться. Мы покушаем после того, как почистим зубы,
хорошо?

Прежняя мать не заботилась о своем сыне. Его купали только раз в несколько дней, а чистить
зубы он вообще не умел.

Маленькие дети всегда были против чистки зубов. Ни один из них не сделал бы этого без
приказа.

Синсин был еще мал, и зубы у него были в полном порядке. Но Чэн Хуань действительно
помнила из романа, что сын второстепенной героини потерял половину своих молочных зубов,
и старая госпожа Цзян была очень недовольна этим.

Девушка не собиралась искать отца Синсина, как это было в книге, но она не могла допустить,
чтобы ее ребенок не заботился о личной гигиене.

Чэн Хуань записала все мелкие проблемы и первым делом купила детскую зубную щетку и
зубную пасту в продуктовом магазине. Она начнет пытаться исправлять все его маленькие
дурные привычки, начиная с сегодняшнего дня.



Некоторое время малыш с невозмутимым лицом серьезно обдумывал предложение, прежде
чем согласиться:

— Хорошо.

Ребенок видел, как мама чистит зубы каждое утро, и сам уже пробовал это делать, но его
поразил странный вкус зубной пасты. Но раз уж его мать попросила, он решил, что сможет
потерпеть этот странный вкус.

Маленькое личико Синсина выглядело очень серьезным. Он прислонил голову к груди Чен
Хуань и потерся о нее пару раз. Мальчик задумался, не любила ли его мама раньше за то, что
он не чистил зубы.

Если он начнет чистить зубы с этого момента, он надеялся, что его мама всегда будет любить
его так же сильно, как сейчас!
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